
Šampión chystající se na svůj poslední zápas

Na bití jsem si už zvykl. Stejně tak na chudé příděly jídla skládající se z kousku chleba a 
misky vody, o nedělích i z menších kousků masa. Na jednu věc jsem si na jednu věc nikdy 
nezvykl, i když jsem si občas přál, aby přišla. Smrt.
Všichni musíme umřít - na nemoc, při práci, v boji, nebo v aréně. Lidé nepřemýšlí na tom, co 
by jim vyhovovalo, chtěli by raději žít věčně. Co je lepší? Spadnout se schodů a zlomit si vaz? 
Nechat se seknout to břicha a zemřít ve vlastních sračkách? Týdny ležet v posteli – jen proto, 
abych ke konci stejně skonal?
Byl jsem nemocný. Pozoroval jsem to na těle. Na tváři a jinde po těle mi začínaly naskakovat 
bodláky a mí spolubydlící měli podezření na mor. Strážní nad jejich obavami jen mávli rukou 
a vysmáli se jim - jsou to jen otroci, stejně brzo zemřou. Mnoho z nich mi na onen svět chtělo 
pomoct, ale já jsem byl tehdy bojovník – tělem i duší. A hrozně rád jsem žil – jako každý. Ne, 
že by se něco změnilo.
Celou dobu jsem přežíval, i když jsem často musel jít přes mrtvoly svých přátel. Ale nikdy 
jsem neměl na výběr. Ne v armádě, ne ve válce, při které jsem byl zajat varantskými otrokáři. 
Rodilý Myrthaňan musel umřít v cizí zemi, kvůli pobavení lůzy. Bylo to peklo. Nechtěl jsem 
zemřít, ale ani žít v té špinavé díře, které se ve Varantu říkalo „věznice“.
Do teď nevím, co jsem to tehdy měl. Třeba to byly jen neštovice, i když to podle lékaře 
nebylo pravděpodobné. Tehdy mi to ale stejně moc nepomohlo.
Kolem mě proběhla krysa. Spousta vězňů kvůli další porci byla ochotná jíst krysy. Maso jsme 
dostávali pravidelně každý týden, ale někteří měli chuť na další porci. Chvilku jsem měl chuť 
vzít kámen a hlodavce umlátit a sníst. Ale pak jsem si vzpomněl na svou důstojnost - jedinou 
věc, kterou jsem tehdy měl.
Klec byla na pravé straně velké haly, hned u vchodu. Jedna z deseti. Na druhé straně, přes 
uličku, byla cela vyhrazená pro ženy - obtěžování z řad vězňů ale zpravidla končilo u 
úšklebků, nabídek a výhružek. Strážní si mohli dovolit víc, když měli klíče. Pokud si chcete, 
holky, vydělávat šlapáním nebo zlodějinou, nedoporučuji – první možnost končí v temné 
uličce, druhá useknutou rukou nebo na tomto místě.
Měl jsem tehdy zatracenou chuť na ženskou. V bordelu jsem byl naposledy před půl rokem a 
to je dlouhá doba. Některým vězňům drobné rozdíly v pohlaví nevadily. Těm důstojným ano. 
Myšlenku na sex jsem ale brzy hodil za hlavu – potřeboval jsem spíš dobrý pití.
Z vedlejších cel se ozývaly výkřiky. Nevšímal jsem si jich, raději se díval se na své 
spoluvězně. Živé i ty, u kterých to bylo sporné.
Bylo nás tucet. Když jsem měl tu nemoc, všichni spali na druhé straně - nikdo nechtěl spát 
vedle nakaženého.
Doufal jsem, že už to brzy skončí. Nechtěl jsem si ale nechat zlomit vaz nebo být uškrcen. 
Uvítal bych smrt v aréně, v – jistém slova smyslu – poctivém boji.
Ze strážnice se ozývala ozvěna těžkých bot dopadajících na kamennou podlahu, přehlušujíc i 
cinkání zbroje. Cvaknul zámek, vrzly panty. Do věznice vešel muž v černé tunice a 
s červeným turbanem, společně se dvěma válečníky se dvěma šavlemi na zádech. Hashishini. 
Všemi nenáviděný národ. Kvůli tradicím.
Úředník se ušklíbne – je to přece váženější a cennější, než tihle chudáci. Zpod roucha vytáhne 
lehce nažloutlý pergamen. Jeden ze strážných mu posvítí lampou.
Jako každý týden, tak i dnes čte jména gladiátorů – ať už byla skutečná nebo vymyšlená písaři 
– kteří měli tento den bojovat v aréně.
„Dnes,“ začne, „budou bojovat tito muži: Henric, Rauter…“
Seznam je dlouhý. Brzy má být ale ochuzen o několik jmen.
„…Zaltur, Gilan…“
Jmenovaní gladiátoři jeden po druhém klejí, pláčou a proklínají je – otrokáře i bohy.



„…Dan, Zoltan…“
Celá pátá klec, pomyslím si.
„…Cedrik, Karel…“
Po tváři mi stéká pot. Ale možná to jsou slzy.
„…a...“
Slyším své jméno. Cítím strach. I úlevu.

***

Pokud jste se chtěli ve vězení orientovat v čase, byla jedna věc jistá – obědy se rozdávaly 
vždy v jedenáct. Pomáhalo to hlavně bojovníkům, kteří se měli ten den bít. Jmenovaní 
gladiátoři drželi v roztřesených rukou misky a doufali v přežití. Podobně na tom byli i ti 
šťastlivci, kterým byl život o několik dní prodloužen – nikdy nevěděli, kdy na ně přijde řada.
Dnes je neděle. Den zápasů. A jediná část týdne, kdy k přídělům dostáváme i trochu masa.
Přežvykoval jsem si svou porci - kdybych v tu chvíli dostal příbor, nevěděl bych, co s ním. I 
ta krátká doba, co jsem strávil v cele, mě některé věci odnaučila a zvykat si na ně bylo těžší, 
než se je učit používat.
S příborem nebo bez, každé další jídlo mohlo být poslední – a vždy chutnalo po krvi a smrti.
Pro dnešek nás vybrali šestnáct, převážně z páté klece. Přežít měla sotva čtvrtina. Gladiátorů 
je vždy dost, ve výcvikových táborech se neustále cvičí noví. Lidé jsou divná stvoření a 
největší podívanou je pro ně pohled na krev. Nic proti vám posluchačům, nic proti tobě, drahý 
hospodský – krev jsme viděli všichni. Všichni jsme viděli, jak ze zvířat teče krev. Jenže tady 
šlo o krev lidí – a zabít jiného člověka je jako zabít vlastního bratra.
Souboje jsou ale tradicí a tradice jsou přeci jen posvátné.
Ve vězení jsem měl jen jediného přítele. Jmenoval se Ajran. Mladík, nebylo mu ani osmnáct. 
Mluvím v minulém čase, protože zemřel při vzpouře, která se udála ještě v den zápasu. 
Naverbovali ho těsně před válkou, v Sildenu – tamní dřevorubci jsou dobrými adepty na 
sekerníky a král to moc dobře ví. Když jste si tehdy uprdli při nějakém proslovu, už jste na 
sobě měli rudobílý mundůr královské armády.
Ve vězení jsem se ho snažil chránit. Ale venku… při té řeži, při útoku osvoboditelů – nebo 
chcete-li zlodějských rebelů – na Mora Sul, jsem nic nezmohl. Ale to už je jiný příběh.
Několik hodin před zápasem ke mně přišel. Chtěl se rozloučit s přítelem – jiného tu neměl.
 „Jak se vede?“ zeptal se. Stejná otázka, jako poprvé, když nás po bitvě u varantského 
průsmyku chytli otrokáři. Nenáviděl jsem tu otázku – měl jsem na ni jen jednu odpověď. Do 
tohoto dne…
„Složitá otázka, při mé situaci,“ odvětil jsem bez vzteku. Mladí prostě neumí volit správná 
slova a Ajran toho byl důkazem. Smutně přikývl, vědom si té hloupé otázky.
Ostatní na nás vrhali nepřátelské pohledy – bylo jasné, že zbytek dne strávím ve dřevorubcově 
společnosti. Nenechal jsem ho moc dlouho čekat na úplnou odpověď:
„Cítím strach,“ začnu. „I úleva. Raduju se. A taky se obávám.“
„Smrti?“ Díval se na mě nevinnýma očima dítěte. Už jsem tušil, proč rodiče své potomky tak 
milují.
„Té také,“ přikývnu hlavou. „Ale i přežití.“

***

Ajran nebyl jediný člověk, se kterým jsem si pohovořil.
V Myrthané, když jsem ještě bydlel v Monteře, jsem chodil do hostince „U Zlaté šelmy“. 
Chodil jsem tam kvůli jedinému důvodu – a tím byla Aila. Mladá servírka z Varantu. Její pleť 
za ta léta na severu pobledla, její původ byl ovšem zřejmý. Kdyby pracovala v nevěstinci, 



byla by nejbohatší děvkou od Trelisu po Faring. Dostala pár nabídek od bordelmamá, vždy 
ale odmítla – měla svou čest a pevné zásady, které nechtěla porušovat.
Když jsem rezignoval po mnoha pokusech ji „ulovit“, začal jsem poslouchat její příběhy. 
Hrála na loutnu a zpívala o krásách její vlasti. Když jsem se jí ptal na rodinu, pověděla mi o 
svém bratrovi Enzovi, bojovníkovi z Mora Sul. Oba dva zdědili po matce její krásu, a kdyby 
všechny ženy na světě umřely, nejspíš bych po mladém domobranci začal vrhat svůdné 
pohledy. A možná nejen to.
Odvedli mě do perly Varantu a strčili do tábora pro gladiátory. Po výcviku jsem byl uvězněn 
v cele. A koho jsem to neviděl…
Enzo si vybral špatnou práci. Vězni, kteří už týdny neměli ženskou, při pohledu na něj slintali, 
byl přeci jen blíž, než ženy v jižním bloku. Když jsem se zmínil o jeho sestře, stala se ze mě – 
alespoň pro něj – vážená osoba. Postaral se, abych já s Ajranem dostával trochu tučnější 
porce, než ostatní.
Když ke mě tehdy přišel, bylo to naposled, co jsem ho viděl.
„Tady,“ podal mi malý měch s železným uzávěrem. Otevřel jsem ho, napil se a podal ho 
Ajranovi. Pocítil jsem ve svém hrdle tu starou známou tekutinu.
„Rum,“ usmál se ozbrojený mladík a mrkl očkem: „Kurýr mi přinesl celý soudek z Myrthany. 
Dárek od sestřičky.“
„Nechť se tvoje sestra dožije důstojného stáří. A ať její příběhy nikdy nikoho neomrzí,“ 
oplatím úsměv. Enzo náhle zvážní:
„Moc dlouho si to nevychutnávej. Dívají se na nás.“
Opravdu. Z protější strany cely se na nás dívalo deset párů očí. Nebyly to přátelské pohledy.
Měch se rychle vyprázdnil a tak byl vrácen svému vlastníkovi.
Na krátkou chvíli se mě zmocnila radost a úleva.
Do teď ale lituji, že jsem se se sympatickým hashishinem nemohl rozloučit. Ačkoliv patřil 
k pouštnímu lidu otrokářů, byl přítelem. V kapli mi kněží říkali, že jsou to jen zvířata, která 
touží jen po krvi. Lhali mi.
Nebylo to poprvé ani naposledy, co mi církev zalhala.

***

Enzo odešel. Hlídky se nechtěli příliš střídat a nástupci se museli pořádně popohánět. 
Přibližně na pět minut byli vězni sami.
Bojovat jsem měl až večer. Předehra mě čekala pár hodin po poledni.
Rozmlouvali jsme s Ajranem… už ani nevím o čem. Byla to jedna z těch dlouhých, vtipných, 
zbytečných diskuzí, na kterou si nikdo nepamatuje.
V Monteře jsem se často bil, na nože i pěstmi. Před válkou jsem nikoho nezabil, sám jsem  ale 
kolem sebe viděl smrt a občas jsem se jí také vysmál do tváře – vždy jsem ale to setkání 
přežil. Až přijde můj čas, možná ji pozdravím jako starou známou.
I z těch obyčejných hospodských rvaček jsem se naučil dvě věci:
Za prvé, když všechno selže, jdi po očích.
A za druhé, když selže první poučka, je třeba včas utéct.
Ani jedno jsem si tehdy nevzal k srdci.
Byl mezi námi jeden vězeň, hromotluk Hogar. Sedm stop vysoká hromada svalů a masa. 
Dřevorubec, na rozdíl ode mě a Ajrana šlo ale o skutečného seveřana. Prý pocházel z jižního 
Nordmaru, nechal se ale najmout jako žoldák, i přes konflikty s Myrthanou. Lidé jdou jen za 
penězi.
Byl to zlý člověk. Jako všichni zlouni v pohádkách ale dostal, co si zasloužil. Mečem do 
břicha. Škoda, že se to nestalo dřív.



Jak jsem již řekl, vážené obecenstvo, ta nemoc – čert ví, co to bylo – mi přinesla spoustu 
problému. Jeden z nich přišel teď.
„Hej!“ křikl seveřan. „Jižane!“ Jižané byli pro Nordmařani všichni, kteří žili na jih od 
ledových plání.
„Vidím, jak seš posranej!“ provokoval mě. „Schováváš se za strážnýma a malýma 
kloučkama,“ ukázal prstem na Ajrana, „a přenášíš tu svou nemoc mezi prostý lidi. To necítíš 
žádnou zodpovědnost, že nás takhle ohrožuješ?“
Odplivl jsem si: „Copak ti na nich záleží? Staráš se jen o sebe. A navíc… mám to už týden a 
nevidím nikoho, komu by na tváři naskakovaly nějaké bradavice. Takže pokud mě nechceš 
začít pomlouvat jako Anča v kostele… raději vypadni.“
„Ale co když se to nakonec rozšíří? Co když budeme potrestáni bohy za své hříchy?!“
Šlo o jednoho z mých spoluvězňů. Hogar byl velice přesvědčivý, když šlo o to získat na svou 
stranu pár příznivců.
„No?“ zasmál se. „Co řekneš na tohle? Možná svý hříchy smažeme tím, že tě roztrháme na 
cucky.“
Pochopil jsem. Hogar jen hledal rvačku. Byl to obyčejný zabiják.
Ajran měl zemřít později, ještě předtím ale dostal pěknou „lekci“. Ruply mu nervy.
Než jsem ho stihl zastavit, vyrazil proti té gorile.
Chystal se ho napadnout zprava, vší silou. Jenže v těchto zápasech uplatníte spíš rychlost a 
přesnost. Seveřan mladíkovi ruku zachytil v polovině útoku a přitáhl ho k sobě – a pozdravil 
ho pomocí své pěsti.
Omráčený Ajran padl k zemi. Trvalo dlouho, než vstal. Moc toho ale nepropásl.
Po prvním krátkém souboji se Hogar rozběhl ke mně. Se zuřivostí býka se na mě vrhl.
Než jsem se rozkoukal a vstřebal všechny informace, byl u mě. Instinktivně jsem se vyhnul 
jeho pravému háku. Zdálo se, že do úderu vložil veškerou sílu a tak se zapotácel – blafoval. 
Lehce ovládl své tělo a v otočce mě praštil levým loktem. Na další ránu jsem nečekal a 
přikrčil se. Když vousáčova pravá pěst narazila jen na tvrdou zeď, pěkně to zadunělo.
Z vedlejších cel se ozývaly výkřiky. Ženy naproti nám se na tu podívanou vyděšeně dívaly.
Praštil jsem ho čtyřikrát. Třikrát do břicha, jednou do obličeje. Po těch úderech mu na tváři 
zůstal pěkný monokl.
Nečekal jsem, až se vzpamatuje – kopanec do kolona a pak úskok. Pěst nenarazila na žádný 
odpor a Hogar si to mohl přičíst jako další neúspěšný úder. Snažil se mě zahnat do kouta, já 
ale šikovně ustupoval a jeho ranám se vyhýbal. Vzpomněl jsem si na staré dobré časy 
v Monteře. 
Křik vězňů byl stále hlasitější, překonala je pouze ozvěna tvrdých ran. Ajran pomalu přicházel 
k vědomí a zápas pozoroval.
Únik, pirueta, úder, úskok. Rozběh, skok, úder, kryt, úder. Ani jeden z nás nešetřil toho 
druhého. Dva mistři se utkali v boji.
I přes velkou snahu jsem pár ran utržil, podobně na tom ale byl i soupeř. Potlučení a unavení 
jsme se na sebe znovu vrhli. On útočil silou, já důvtipem. Těsně před dalším střetem jsem 
poskočil doleva a chytil Nordmařana za dlouhý vous – a pořádně zatáhl!
Hromotluk se zapotácel a hlavou narazil do zdi. Chtěl jsem odejít, ale seveřan se stále hýbal. 
Zamračil jsem se. Chystal jsem se ho ještě jednou nakopnout, naposledy ho praštit, rozbít mu 
ten prasečí ksicht.
Kdybych to udělal, už bych tu, vážení posluchači, dozajista nebyl.
„STÁT!“
Všechno najednou ztichlo. Ztuhl jsem v polovině kroku. Opatrně jsem došlápl, doufaje, že se 
to nepřijme jako odpor.
„Otoč se!“
Jako za války, pomyslel jsem si. Musím poslouchat rozkazy.



Zatímco se Hogar vzpamatovával z nárazu, já jsem se pomalu otáčel.
Mířili na mě kuší. Tři muži v černém, s meči na zádech. Enzo mezi nimi nebyl, jednoho 
z nich jsem poznal.
Nagur.
Hogar byl král hajzlů. Nagur arcihajzl. Nejhorší bachař, na které jste mohli narazit. Škoda, že 
jsem ho nikdy neměl příležitost zabít. Hashishin nosil krátkou bradku, vlasy měl krátce 
střižené. Tvář mu vždy zdobil úšklebek, za který mohla jizva na pravé tváři. Hlas měl 
hluboký, chladný a děsivý – tak nějak bych si představoval kata.
Ušklíbl se: „Rád říkám „trochu života do toho umírání“, ale zas tak to nepřeháněj. Mohl bys 
upadnout a zlomit si vaz. Nebo bych tě mohl teď zastřelit jako provokatéra.“
„To on začal tu hádku,“ ukázal Ajran na Hogara. Ten se chtěl na mladíka vrhnout, jeden 
z hlídačů na něj ale zamířil samostřílem. 
„Je mi jedno,“ pokračoval Nagur, „kdo to začal. Ale chvilku vydržte, zabít se můžete až 
v aréně.“ Na hashishinově tváři se vykouzlil ošklivý, zlý úsměv: „Když už jsme do toho – 
hádejte, kdo porazí všechny naše dobrovolníky a utká se s šampiónem? No? Máte tři pokusy.“
Hogar, již na dvou nohách, se zasmál. Já ne.
Znovu jsem se podíval smrti do tváře a pozdravil se s ní. Znovu jsem jí unikl. Na nějaký čas.

***

Vše je prozatím vyřešeno, zbytek se má udát až v aréně.
Ležím na zemi. A lituju se.
Tolik jsem toho neudělal. Tolik jsem toho chtěl stihnout… ale já se prostě musel tehdy rvát. 
Vždycky jsem se rval. Neměl jsem na vybranou – nikdy jsem neměl.
Kolem proběhne krysa.
Teď tu sedím a nevím, co bude následovat. Z druhé strany cely na mě upírají své vražedné 
pohledy.
Kouknu na vedle ležícího Ajrana.
Co bude ten kluk dělat? Když ho sem odvedli, málem ho zabili.
Nechci mít nikoho na svědomí.
Sleduju své spoluvězně. Jejich tváře mi připomínali tři důvody, kvůli kterým jsem skončil 
v armádě – a následně zde.
Šel jsem si po ulici s přáteli a viděl jsem pár naparáděných frajírků. Zapletl jsem se s nimi do 
rvačky. Kurva, kdybych věděl, že jsou to synkové šlechticů, nechal bych je na pokoji!
Přemýšlím. Hodně. Nic jiného po takových rvačkách nedělám – jen přemýšlím, co bude dál.
Další zápas s Hogarem, už večer. V aréně nemá žádnou konkurenci – jednou se rozmáchne 
tou svou sekerou a pak… nu, záleží na tom, kam udeří.
Nevím, co si myslet. Tahle věznice… je úplný peklo. Ale taky chci přežít. Co… co mám dělat?
„Cítíš strach, co?“
Otočím se. A podívám se do očí tomu hadovi Nagurovi.
„Viděl jsem už takové, jako ty,“ šeptá. „Mladé válečníky, idealisty, rebely. Takový končí 
špatně. Vždy.“
Nagur se ještě víc nahne k cele, skoro strčí hlavu mezi mříže: „Víš, sázíme se s chlapy, jak 
dopadneš. Pokusím se přesvědčit Hogara, aby tě vykuchal a střeva ti natáhl až k hledišti. 
Takhle to prý dělají skřeti, když se snaží okouzlit své ženy.“ Zasměje se: „Jsem zvědavý, jak 
budou reagovat ty naše ženské.“
Se smíchem odejde.
Já se lituji.

***



Od souboje jsem unaven. Mám horečku.
Možná to tehdy byla jen obyčejná chřipka. Dostal jsem se z ní, ale za určitou cenu. Za svůj 
pot a krev.
Choulím se u zdi. Ajran mi nabízí přikrývku, odmítám ji.
Chci už zemřít, nebo přežít tohle peklo?
Nevím.
Jsem unaven.
Jsem vystrašený.
Umírám.
Ale… ještě žiju.
Je to zkouška? Zkouška bohů, abych upevnil svou víru?
Nevím.
Proklínám Vás. Vás všechny.
Nevím za co.

***

„Žije?“
„Nehýbe se… sakra… že by zemřel na tu nemoc?“
„Já to říkal! Bohové ho potrestali! Konečně! Sláva Velké Trojici!“
„Drž hubu, debile! Dyť ještě dýchá!“
Slyším mnoho vlasů. Známých i neznámých.
„Však brzo dodýchá! Až se střetne s Hogarem, bude po něm veta, to vám povídám!“
„Moc bych na toho seveřana nesázel. Každý jednou udělá chybu.“
„Si nějak chytrej, ne? Odkdy seš odborník na boj?“
„A ty si jako co? První z učenců?“
Hádka. Zbytečná hádka. Ale alespoň zkrátí to čekání.

***

Jednou jsem ve věznici. Podruhé… kdo ví?
Občas vidím světlo. Procházím se po velké ploše – nemůžu určit, jak vypadá. Je tu jen 
zřetelné bílé světlo…
Ještě neodcházej.
Hlas dívky. Jaké? Nevím. Hlas se mění – jednou přízvuk seveřanky, podruhé hantenc 
ostrovanky. Uklidňuje mě. Pobízí mě. Dodává mi odvahu.
Musím se otočit. Ještě nepřišel můj čas.

***

Probudil jsem se. Cítil jsem se špatně – ale bylo už hůř.
Nevím, co se tehdy stalo. Nemoc se zřejmě rozšířila a na nějakou dobu mě ovládla. Několik 
hodin jsem ležel na zemi… a bojoval.
Nechtěl jsem umřít, třebaže by to znamenalo dále žít v malé cele a bojovat v aréně.
Nechtěl jsem umřít, i když jsem si to přál.
Chtěl jsem přežít. Moc rád žiju.
Byl jsem rozhodnut.

***



Znovu jsem usnul, už mi ale bylo lépe. Tedy, mohlo to být lepší. Asi jsem se příliš zasnil a 
doufal, že mě probudí vůně čaje a polibek na čelo, jak to dělala babička. Ale musel jsem si 
vystačit s kopancem.
„Vstávej!“
Jeden z obyčejných bachařů, na které si nikdo nepamatoval. Vedle mě seděl Ajran a díval se 
na mě. Jakoby ode mě něco čekal.
„Jsi v pořádku?“ zeptal se hlídač naoko starostlivě. „Pár hodin jsi jen ležel a mumlal ze 
spaní.“
„Jo,“ přikývnu. „Jsem jen… trochu unavený.“
„Tak teda padej. Obr tě už čeká.“

***

Dostal jsem kratší meč očividné myrthanské výroby, okrouhlý štít a jednoduchou otevřenou 
helmici vyrobenou během vy. Měl jsem na sobě ještě roušku, aby nebylo obecenstvo nějak 
rozrušeno.
Po boji se nemocí jsem náhle měl chuť žít. Jen to mi pomohl.
Stál jsem s mečem skloněným k zemi. Lidé jásali – ale ne mě. Naproti stál Hogar.
Polonahý, se sekerou v ruce. Smál se a ukazoval na mě: „Tak co? Konečně vstals? Už jsem se 
bál, že nebudu mít příležitost ti useknout hlavu!“
Jásot. V takových chvílích ty lidi nechápu.
„Za ten zápas v cele,“ zasyčí obr, „tě pořádně naporcuju a než chcípneš, ukážu ti vnitřnosti 
zvenčí!“
Seveřan jde podél tribun. Je mezi lidmi oblíbencem a mnoho z nich si na něj vsadilo – jak by 
mohl takový človíček jako já konkurovat tomu velkému berserkerovi. Mezi jásajícími je i 
Nagur.
Ten jeho jásot mě naplňuje hněvem.
Nejsem Lord Dominique stojící před Beliarovým chrámem, bojující proti zlu a zachraňující 
nebohé panny z věží. Jsem jen obyčejný člověk. A jako obyčejný člověk nejdu porazit tisíce 
válečníků v černých zbrojích – vyrážím zabít jen jednoho Goliáše – poctivým železem.
Vykročím levou nohou a zvednu štít. Začnu postupovat a připravovat se k prvnímu úderu 
mečem.
„Tohle nepřežiješ, ty bastarde,“ šeptají si v duchu Nagur s Hogarem.
Vyrazil jsem. Běžím rychle a kryju se štítem, očekávaje od obra útok shora.
Napřahuju se k prvnímu útoku.
Mířím na břicho.

Z vyprávění starého neznámého poutníka, veterána z bitvy o Varant


